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52 3 YEARS WARRANTY ON CAST
METAL PARTS

1 B 3ANS DE GARANTIE SUR LES PIECES
MOULEES EN FONTE ACIEREE

== 3 JAHRE GARANTIE AUF GUSSTEILE

== GARANTIA DE 3ANOS EN PIEZAS
DE FUNDICION

AVANZAMENTO DELLA TESTATA TRINCIANTE CON GRANDE VISIBILITA ALL'USO.
ROTAZIONE IDRAULICA DI SICUREZZA 90°. SISTEMA A PARALLELOGRAMMA PER
UTILIZZO VENTRALE E RETROPORTATO. ATTACCO PRIMO BRACCIO ALTO PER
SCAVALCARE SEGNALETICA STRADALE E GUARD-RAIL.

ADVANCEMENT OF THE CUTTING HEAD WITH GREAT VISIBILITY DURING WORK.
SAFETY WITH HYDRAULIC ROTATION 90°. PARALLEL ARM SYSTEM FOR MID-
MOUNTING AND BACK-MOUNTING USE. HIGH FITTING OF THE MAIN ARM TO STEP
OVER STREET SIGNALS AND GUARD-RAIL.

ADVANCEMENT TRES IMPORTANT DE LA TETE POUR UNE MEILLEURE VISIBILITE.
ROTATION HYDRAULIQUE DE SECURITE 90°(BALAYAGE). CINEMATIQUE A
PARALLELOGRAMME POUR UNE UTILISATION VENTRALE DE LA MACHINE MONTEE
SUR LE RELEVAGE ARRIERE DU TRACTEUR. ATTELAGE DE 1ER BRAS HAUT POUR
ENJAMBER LES PANNEAUX DE SIGNALISATION ET GLISSIERES.

WEITERENTWICKLUNG DER SCHNEIDKOPF MIT GROSSER SICHTBARKEIT FUR DEN
EINSATZ. HYDRAULISCHER SICHERHEITSWINKEL 90°. PARALLEL ARM SYSTEME UM
ALS MITT-ANBAU UND HECK-ANBAU ZU BENUTZEN. HOCH HAUPTARM-EINSATZ UM
VERKEHRSSGNALEN UND GUARD-RAIL ZU UBERKLETTERN,

ADELANTAMIENTO CABEZAL CON GRANDE VISION DURANTE EL USO. SEGURIDAD
HYDRAULICA CON ROTACION 90°. SISTEMA CON PARALELOGRAMA PARA USO
VENTRAL Y ATRASO. ENGANCHE PRIMER BRAZO ALTO PARA EQUIVAR CARTELES
INDICADORES Y GUARD-RAIL.



1 1 ROTAZIONE IDRAULICA DI SICUREZZA 90°
S& SAFETY DEVICE: HYDRAULIC ROTATION 90°
BB SECURITE: ROTATION HYDRAULIQUE
(BALAYAGE) 90°
HYDRAULISCHER SICHERHEITSWINKEL 90°
SEGURIDAD CON ROTACION IDRAULICA 90°

1 ETERMINALE BRACCIO E GRUPPO ARTICOLAZIONE IN FUSIONE

5= ARM'S TERMINAL AND ARTICULATION IN CAST METAL

1 8 TERMINAL BRAS ET GROUPE ARTICULATION MOULES EN FONTE ACIERE
== GUSSTEIL FUR UNTERE ARMSEITE UND ARTIKULATION

= TERMINAL BRAZOS Y ARTICULACION DE FUNDICION

= =

MOTORE IN GHISA
CAST IRON ENGINE
MOTEUR EN FONTE
MOTOR AUS SPEZIALGUSS
MOTOR EN FUNDICION

g p =] i -
1§ POMPA, MOTORE E MOLTIPLICATORE IN GHISA
=& CAST IRON PUMPF, MOTOR AND GEAR BOX

1 8 POMPE, MOTEUR ET MULTIPLICATEUR EN FONTE
== PUMPE, MOTOR UND GETRIEBE AUS SPEZIALGUSS

= BOMBA, MOTOR Y CAJA DE ENGRANAJES
EN HIERRO FUNDIDO



